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IIpakTuKa npenogaBaHus OCHOB JUHIBOKYJIbTYPOJIOTHUHU
HA JIMHTBUCTHYECKOM (paKyJabTeTe

B cratbe paccmarpuBaeTcs MeTOAMKA NMPENOAABAHUSA AUCHUIUIMHBI «OCHOBBI JIMHIBOKYJIb-
Typojorun» B By3e. OOpaiaercs BHUMaHUE HA TIEPEBOJUECKUN aCIEKT COACPIKaHUS TeM JaHHOTO
Kypca. Jlemaercst BBIBOA O MPOAYKTUBHOCTH MPUMEHEHHUS PA3JIIMYHBIX METOAMK OOYYCHHS: aKTHB-
HBIX, KOMMYHUKaTHBHbIX, IEPEBOTUECKUX.

Knroueevie cnosa: MCTOJHKA O6y‘leHI/IH, JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOTHS, AKTUBHBIC METOAbI O6y‘~ICHI/I$I

N3yueHne MEXIUCUUILUIMHAPHBIX KYPCOB MO JIMHTBUCTHYECKOW CIEIUATbHO-
CTH BCErJia COIPSDKEHO C PAIOM TPYAHOCTEH: HEOOXOIMMO YUYWUTHIBATH MPUCYIIMMA
CTyJI€HTaM HEJIOCTATOYHBII YPOBEHb BIaJCHUS TEOpETUUECKUMU NoHATUsIMU. C npy-
roifl CTOPOHBI, TOJBKO MpaKTHKa OOIIEHHS Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE J1a€T BO3MOXK-
HOCTb OTpabO0TaTh 3HAHUS, OJYYEHHBIE HA JIEKIUIX.

JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS OTHOCUTCSI K YHCIY JAWCIUIUIMH, KOTOpPbhIE OYEHb
CJIO’KHO YCBAMBAIOTCS CTYACHTAMM: MEXKKYJbTYpHAss KOMMYHUKAIIMS YK€ U3yUyeHa Ha
npeAbIIyIIEM Kypce, MO3TOMY NPUXOAUTCSA aKTyaJIu3UpPOBATh YK€ MOJTYyUYCHHbIE 3HA-
HUSL U OOHOBJIATH UX Ha 0oJiee BHICOKOM YpoBHE. B kauecTBe y4eOHBIX MOCOOMIA
MOYHO PEKOMEHJI0BAaTh pa0OThl KaK MO JUHIBOKYJIbTYPOJIOTHH [3], Tak U MO COBpe-
MEHHOW S3BIKOBOM CHUTyalHH [6], MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIIUH, MIOCKOJIBKY OHU
BO MHOT'OM JIOIOJHSIOT APYr Apyra M OCBEMIAIOT CXOAHyIo mpobaemaruky [1], [2],
[4], [5], [7], [8]- Llenbto OCBOEHHSI HACTOSAIICH MUCIUILUIAHBI SIBJISCTCS H3YyYCHHUE
JUHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOCHHOCTEH OOIICHHS MEXKy MPEACTABUTEISIMU aHTINICKOM,
PYCCKOW M HEMELKOU KYJIBTYD.

B nHacrosieit cratbe pedb moigeT 00 OCHOBHBIX TUMaX 3aJaHUM, UCIOJIb3Yye-
MBIX B TIPAKTUKE MPETOJaBaHUs JTMHTBOKYJIbTYPOJIOTHH B BBICIIIEM Y4EOHOM 3aBejie-
HUW Ha JIMHTBUCTUYECKOM (paKyIbTeTe, alpOOMPOBAHHBIX HA MPAKTUYCCKUX 3aHSITHU-
X MO JJAHHOMY KYypCY aBTOPOM IyOJMKaiuu. Y4eOHbIE 3aHSITHS MPOBOIUIUCH CO
CTyleHTaMu 3-To Kypca (akyJbTeTa JUHTBUCTUKHU, HanpasieHus 45.03.02 JIuareu-
ctuka, npopuib «llepeBon u mepeBomoBeneHUE», MEXIyHAPOAHOTO HHCTUTYTA
peiaka B T. Camape B 2018—-2021 ronax.

OCHOBHBIMH KOMIIETCHIIMSIMU, KOTOPHIMA HEOOXOIUMO OBJIQJIETh MPU H3y4e-
HUUW JTUCLUUIUIMHBI, SBIISIIOTCS:

1) BajsieHre HEOOXOAMMBIMU UHTEPAKIIMOHATBHBIMU U KOHTEKCTHBIMU 3HAHU-
SIMU, TIO3BOJISIFOIIMME TIPEOJI0IEBATh BIUSIHUE CTEPEOTUIIOB U aJalTUPOBATLCA K U3-

107



MEHSIOIIUMCST YCIIOBUSAM TPU KOHTAKTE€ C MPEACTABUTEISAMU PA3IUYHBIX KYJIBTYD
(TIK-16);

2) criocOOHOCTh MOJCIUPOBATH BO3MOXKHBIC CUTYAIIMHA OOIIEHUS MEXIY MPeI-
CTaBUTEIIIMU PA3IMYHBIX KyJIbTyp U coruymoB (ITK-17);

3) BIageHUE HOPMAMM ATHUKETA, MPUHSTHIMUA B PA3JIMYHBIX CUTYyaIUSX MEXK-
KYJIBTYPHOTO O0IIIEeHUs (COMPOBOXKICHHE TYPUCTUUECKUX TPYIII, 0OecreueHue Aeo-
BBIX TIEPETOBOPOB, 00ECIICYCHHE TIEPEroBOpoB ohuimanbHbIx Aeneramnuii) (ITK-18).

[IpakTHKOOPUEHTUPOBAHHOCTh JUCHUILIMHBI 3a/laeTcsa NpodeccHOHaTbHBIMU
KOMITETEHIIUSAMH, HAIlEJICHHBIMU Ha OTPa0OTKY HaBBIKOB MOJIEIMPOBAHUS KOHKPET-
HBIX PEUYEBBIX CUTYyalluid. B CBsi3U C ’TUM KOMILIEKC MPAKTUYECKUX 3aJaHUN COCTOUT
U3 MaTepUajoB, OTHOCSIIMXCS K aHAIU3y KEHCOB M MEPEBOAY TEKCTOB Pa3IMYHBIX
KAHPOB.

B crathe paccMOTpuUM THUIIBI 33JlaHUM, NMPU3BAHHBIE BHIPA0OTATH Y CTYACHTOB
HABBIK aHaJIM3a JIMHTBOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB M HAIIMOHAJIHLHOTO XapakKTepa Ha
MaTepuase aHTJIMACKOTO S3bIKA.

1. Ananuz npeyedenmmuuix vickazvieanuil u ¢oona. B xauectBe maTepuaiia Mo-
KeT OBbITh MCIIOJIB30BAH IMMUPOKUNA KPYT MCTOUYHUKOB: IIUTAThl U3 TEKCTOB, HA3BaHUS
KUHO(DUIEMOB, TOTIOHUMBI U T. II.

[Ipumep 3ananus.

Pacnipengenure mo Tpem KOJIOHKAM THIIBI MPEIECHTHBIX (PEHOMEHOB: COLIUMYM-
HO-TIPEIIEACHTHBIE, YHUBEPCAIbHO-TIPELEACHTHBIE, HALIMOHAJIbHO-TIPELIE/ICHTHBIC.

Marepuan nns 3aganus: Cratys CBooonbl, «Tpouia» A. Py6nesa, CBobona,
paBeHCTBO U OpatcTBO, Kak mBea noa [lonraBoi, UBan Cycanun, lllekcnup, KHS3b
MpriukuH, 30 cpedpennukoB, «Oun yepHsie», [Iponerapuun Bcex crpaH, 00beIUHS -
TECH!

2. Auxemuposarnue. CTyAeHTaM TpeaJiaraeTcs MPOBECTH B TPYIIIIE accoIlua-
TUBHBIM SKCIIEPUMEHT: Ha HAIUOHAJIBHO CIEUU(PUYHBIN CTOBO-CTUMYJ HY>KHO TOJI0-
Opath 2-3 accouuanuu. MOXHO J1aTh CTyJ€HTaM 3aJlaHhe MPOBECTU ATOT AKCIEPH-
MEHT C MHOCTPAHHBIMHU CTYJCHTAMU U MOIMPOCUTh CPABHUTH MOIYUYEHHBIE PE3YIIbTa-
Thl HA MaTepuase pa3HbIX KyJIbTYp.

CrnoBa a1 3a1aHus: CyIIKy, BOOJIa, JOHAT, OJIuBbe, MadGUH, TAKO.

BwmecTe ¢ TeM mHTEpecHbI U pe3yJbTaThl OTHOCUTEILHO CJIOB C OOIIEH cemMaH-
THUKOM, TaKWX, KaK 4eJIOBEK, Ipupoaa, A, o01iecTBo u T. 1.

3. Ilepe6oo mexcmos, codeparcawux smuuveckui omop. CTyJIEHTHl yCTaHAB-
JINBAIOT, KAKUE YEPThl HALIMOHAIBHOTO XapaKTEpa OTPAKEHbI B TEKCTAX HAIIMOHAJb-
HBIX aHEKJO0TOB. JlaHHBIE TEKCTHI MPEJICTABISIIOT COOOW HE3aMEHUMBIM METOJuYe-
CKHMI UCTOYHHK. [[pHuBe1eM HEKOTOpBIE U3 HUX.
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e The British are so easy to please. They actually like their pleasures small.
Offer them something genuinely tempting — a slice of gateau or a choice of choco-
lates from a box — and they will nearly always hesitate and worry that it’s unwarrant-
ed and excessive. All this is completely alien to the American mind. To an American
the whole purpose of living is to cram as much sensual pleasure as possible into one’s
mouth more or less continuously. Gratification, instant and lavish, is their birthright.

e Most of our caste in this country, if they knew it, are Confucian rather than
Christian. Belief in ancestors, and tradition, respect for parents, honesty, moderation
of conduct, kind treatment of animals and dependents, absence of self-obtrusion and
stoicism in face of pain and death.

o «They are so forward don’t you think?» the lady sniffed and took a sip of
tea. «You’re only to chat to a stranger for five minutes and they think you’ve become
friends. | had some man in Encino — a retired postal worker or some such thing — ask-
ing my address and promising to call round next time he’s in England. Can you imag-
ine 1t? I’ve never seen the man in my life».

e The English have no soul, they have understatement instead.

e — | lost 20 pounds while I was in England.

— How much is that in American money?
e Itis sure sign of summer when a Scotsman throws his Christmas tree away.
e — Did you see any ruins when you were in England?

— Sure | did. And one of them wanted to marry me.

e The worst kind of soul is the great Slav soul. People who suffer from it are
usually very deep thinkers. They may say things like this: “Sometimes I am so merry
and sometimes I am so sad. Can you explain why?” All this is very deep: and just
soul, nothing else.

e Englishmen are known by their bowler hats, tweed suits, umbrellas and
moustaches. The women are different — they don’t wear bowler hats.

e An American was bragging about the size of things in the States. He
claimed that their buildings were much higher than ours. Some of them, he said, are
well over a mile high. Even their bungalows have three storeys. And a hole in the
road is often twelve inches high.

e Englishmen are notorious lovers; it only takes the average man ten years to
ask the woman he loves for a kiss.

e | remember watching a special international edition of University Challenge
between a team of British scholars and a team of American scholars. The British team
won so handily that they and the audience were deeply, palpably embarrassed. It real-
ly was the most dazzling display of intellectual superiority. The final score was some-
thing like 12000 to 2. But here is the thing. | am certain beyond the tiniest measure of
doubt that if you tracked down the competitors to see what has become of them ever
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since, you would find that every one of the Americans is pulling down $350 000 a
year trading bonds or running corporations while the British are studying the tonal
qualities of sixteen-century choral music in Lower Silesia and wearing jumpers with
holes in them.

e A woman goes into a dress shop, tries on a dress and the manageress says:
“But, Madam, all the new gowns cling that way”. Translated into English, what she is
saying is: “You are a 39 hip, but we only have a 34 in stock».

e Two Englishmen went on a Journey round the world on the same liner.
They travelled separately and didn’t know each other. Five months later as they were
heading back across the Atlantic on the final stages of the trip they accidentally
bumped into each other and although they had sat side by side on desk-chairs for
months this was the first time they had spoken. The larger one who caused the colli-
sion said: «Sorry, old chap!» The other one said: «That’s all right. Nice day for the
crossing, isn’t it?»

HroroBoe 3aJaHuC, Pa3MCIIaCMOC TAKIKC Ha HJIaT(l)OpMe Moodle, COCTOHUT U3
Tpex OsiokoB. [lepBbIii OJOK mMpu3BaH B TECTOBOW (hOpME OIpeNeuTh ypOBEHb
3HAHUU CTYACHTOB I10 OCHOBHBIM ITOHATHUSAM MC)KKyJIBTypHOfI KOMMYHUKAIIUH.

[Ipumep Bompoca:

ABTOpPOM TEOPHH JIMHTBOKYJIBTYPHBIX TUIIAXKEN SBIIAETCS. ..
a) B. 1. Kapacuk

b) B. I1. Hepo3nak

c) U. U. Crepuun
d) I". T'. Capiikun

Btopoit 0ok coAep>KUT 3aJaHusi Ha YCTAHOBJICHHE COOTBETCTBUU W
MPOIOJIKEHNE HE3aKOHUCHHBIX (hpa3.
[Ipumep Bompoca:

VYcTaHOBUTE COOTBETCTBUE MEXKAY CHOCOOOM BBIPXXKEHHSI OJarogapHOCTH U
SI3bIKOBOU (popMyII0it

1) Thanks, I (really) appreciate it! a) HEeHTpaIbHOE
2) Thank you for the invitation b) pasrosopHoe
3) Thank you a lot C) nenoBoe
4) You are kindness itself d) yuruBoe

Tpetuit 6710k TecTa mpeACTaBIsAEeT CO00I Acce.

[Mocmotpure dpunbem “World within Reach”. Hamummre scce, npu 3ToM Hazo-
BUTE. UCTOYHUKU KYJIbTYPHOH HH(POPMAIUH, KOTOPBIMH IOJb30BAIUCH CO3IATEIIN
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y4eOHOro (puiIbMa, OCHOBHBIE IPOOJIEMBI U MPUYMHBI KOH(MIUKTHBIX CUTYaIUH, C KO-
TOPBIMH CTAJIKUBAKOTCS HHOCTPAHHBIC CTYICHTEI.

Kak MOXHO cMOIenMpoBaTh CUTyallHH, IIPU KOTOPBIX MOYKET IIPOU30MTH HE-
[IOHUMAaHHuC B 06p330BaTeHBHOﬁ cpeac MCXKAy NMpCACTAaBUTCILIMA PA3JIMYHBIX JIMHT -
BOKYJIbTYp? [Ipumep cutyaruu B puiabMe:

World within Reach recommends students begin with a self-evaluation to en-
sure they are ready to work / study abroad experience and goes on to provide anec-
dotes and advice, wisdom and warnings, experience and encouragement from people
who have been abroad and have returned to share their knowledge. It succeeds in
presenting snapshots of issues related to cross-cultural transition through interviews
with students, and with international resources people involved in cross-cultural
work. Issues addressed include the importance of asking questions, the danger of ste-
reotyping, the contributions that study abroad students can make after their return.

[logsenem HexkoTOpble WUTOrM. PasHOIIaHOBBIE 3amaHuA Ul NIPOBEACHHUS
CEMUHApPOB IO JIMHIBOKYJIBTYPOJOTUUM JOJKHBI CIHOCOOCTBOBaTh  OTPabOTKE
OCHOBHBIX ~ YMEHHUWA W  HaBBIKOB,  HANpaBJIECHHbIX Ha  (OPMHPOBAHUE
JIMHTBOKYJIBTYPHON M MEXKYJIBTYPHOU KOMIIETEHTHOCTH CTYIEHTOB-JIMHIBUCTOB.
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